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NATURALEZA Y TRADICIÓN EN EL INTERIOR DE LA COSTA BLANCA
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Pasea hasta la espectacular presa de 
1689 construída con la técnica de bóveda 
para regar los campos de Villajoyosa.

ES

Paseando por nuestras calles verás 
infinitos detalles como flores, rejas, puertas 
y numerosas casas señoriales.

ES

Sube hasta el castillo donde verás una 
de las mejores vistas de la Costa Blanca. 
El Puig Campana y la Sierra Aitana al 
alcalce de tus dedos.

ES

Somos un pueblo alegre y acogedor, 
anímate a conocernos un día de fiesta y 
ver que te sentirás como en casa.

ES

Descubre éste edificio de 1793, antiguo 
ayuntamiento, donde aprenderás como era 
la vida diaria de los habitantes de Relleu.

ES

No sólo tenemos una de las iglesias 
más bonitas de la Costa Blanca, sino que 
además podrás oír unas campanas con 
larga tradición.

ES

Walk to the spectacular damn of 1689 
built with the vault-arch technique to 
irrigate the fields of Villajoyosa.

EN

Walking along our streets, you’ll see 
endless beautiful details like flowers, 
balconies, doors and several manor 
houses.

EN

Go up to the castle where you can enjoy 
one of the best views of the Costa Blanca. 
The Puig Campana and the Sierra Aitana 
are just an arm’s length away.

EN

Our town is joyful and welcoming. Come 
and visit us during the fiesta and you will 
really feel at home.

EN

Discover this former town hall dating 
from 1793, where you will learn what daily 
life was like in the past for the inhabitants 
of Relleu.

EN

Not only do we have one of the prettiest 
churches of the Costa Blanca, but you can 
hear bells with a long tradition.

EN

Wandern Sie bis zum spektakulären, im 
Jahre 1689 mit Gewölbe Technik erbauten, 
Damm zum bewässern Villajoyosa’s Felder.

DE

Beim spazieren auf unseren schönen 
Straßen sehen Sie unendliche Details 
wie Blumen, Gitter, Türen und unzählige 
Herrenhäuser.

DE

Gehen Sie herauf bis zum Schloss wo 
Sie die besten Aussichten auf die Costa 
Blanca genießen. Der Puig Campana und 
die Bergkette Aitana sind zum Greifen nah.

DE

Wir sind ein fröhlicher und gemütlicher 
Ort, kommen Sie uns an einer unserer 
Festlichkeiten besuchen und Sie werden 
sich wie zu Hause fühlen!

DE

Entdecken Sie das im Jahre 1793 
errichtete Gebäude, das alte Rathaus, wo 
Sie alles über den Alltag der Bewohner von 
Relleu erfahen.

DE

Wir haben nicht nur eine der schönsten 
Kirchen an der Costa Blanca, sondern 
können Sie dort auch den Glocken einer 
sehr alten Tradition lauschen .

DE

Совершите прогулку до 
впечатляющего водохранилища 
построенного в 1689 году, 
предназначенного для орошения полей 
окрестностей городка Виллахойоса.

RU

Прогуливаясь по улочкам 
городка, Вас приятно удивят такие 
многочисленные детали, как цветы, 
резные решетки, старинные двери и 
дома аристократов.

RU

Поднимитесь на вершину крепости и 
перед Вами откроется один из лучших 
видов на побережье Коста-Бланка. 
Горы Пуч Кампана и Айтана предстанут 
перед Вами как на ладонях.

RU

Релеу очень дружелюбный и веселый 
городок, посетите его ежегодные 
праздники и Вы почувствуете себя как 
дома.

RU

Посетите это старинное здание 
1793 года, ранее являющееся старой 
городской ретушью, где вы сможете 
заглянуть в прошлую повседневную 
жизнь жителей этого городка.

RU

Здесь находится одна из самых 
красивых церквей побережья Коста 
Бланка где вы можете послушать 
звон колоколов с богатой историей и 
традицией.

RU

disfruta de nuestro patrimonio experimenta nuestro día a día

museo iglesia de
san jaime

castillo

fiestas

pantano pasea  
sin prisas

En Relleu puedes disfrutar 
de cuatro recorridos 
senderistas desde 1 a 10 km 
que te permitirán conocer 
desde nuestro patrimonio 
arquitéctónico a nuestro 
entorno natural a través de 
caminos tradicionales. Tienes 
más información de éstas y 
otras rutas en nuestra web. 
Anímate a recorrerlas todas 
y después saborea nuestra 
gastronomía!

ES In Relleu, you can enjoy 
four different walking routes 
ranging from 1 to 10 km, 
so you can get to know our 
architectural heritage and 
natural environment through 
traditional paths. You can 
find more information about 
these and other routes in our 
website. We encourage you 
to walk them all and then 
taste our lovely cuisine!

EN In Relleu können sie 4 
Wanderwege zwischen 1 
bis 10 Km genießen, die es 
Ihnen ermöglichen durch 
traditionelle Pfade unser 
Architecktonisches Kulturerbe 
bis hin zu unserer natürlichen 
Umgebung kennenzulernen. 
Mehr Informationen über 
diese und andere Routen 
finden Sie auf unserer 
Webseite. Versuchen Sie alle 
Wege aus und danach kosten 
Sie unsere schmackhafte 
Gastronomie!

DE В Релеу начинаются 
четыре пешеходных 
маршрута от 1 до 10 км, 
на протяжении которых 
Вы сможете насладиться 
архитектурными 
памятниками и природной 
средой местных 
окрестностей. Более 
подробную информацию  
об этих и других маршрутах 
Вы сможете найти на 
нашем сайте. Приглашаем 
Вас посетить Релеу 
и насладиться нашей 
традиционной кухней!

RU

senderismo



Descubrirás la belleza del 
interior de la Costa Blanca en 
cada uno de los rincones de 
Relleu.¡Disfrútalos!

ES

Desde el castillo verás todo 
el patrimonio cultural y natural 
que te ofrecemos. Visita todo 
nuestro legado histórico y 
nuestra mezcla de culturas.

ES

You will find the beauty of 
inland Costa Blanca in every 
corner of Relleu. Enjoy it!

EN

From the Castle you 
can enjoy a view of all our 
cultural and natural heritage. 
Experience our historic legacy 
and mix of cultures

EN

Entdecken Sie in jeder Ecke 
Relleu’s die Schöhnheit des 
Binnenlandes der Costa Blanca 
¡Genießen Sie es!

DE

Vom Schloss aus kann 
man das gesamte Kultur- und 
Naturerbe, das wir Ihnen 
bieten, sehen. Besuchen Sie 
unser ausgiebiges historisches 
Erbe und unsere Mischung aus 
verschiedenen Kulturen!

DE

В каждом уголке городка 
Релеу Вы откроете для 
себя внутреннюю красоту 
побережья Коста Бланка. 
Удивите себя!!

RU

Из крепости Вы сможете 
насладиться культурным 
и природным наследием 
данной местности. Посетите 
наши исторические 
места и почувствуйте все 
разнообразие культур.

RU

relleu, un paraíso interior 

La Vía Ferrata del Figueret es una 
magnífica opción si te gusta la aventura, 
con su pared vertical, su cresta y el rápel 
final. En www.relleuturismo.com tienes 
toda la información para hacerla.

ES

The Via Ferrata del Figueret is a 
magnificent option if you like adventure, 
with its vertical rock face, its ridge and  
the final abseil descent. You can find  
all the information you need on  
www.relleuturismo.com 

EN

Der Weg Ferrata del Figueret ist eine 
exzellente Wahl wenn Sie das Abenteuer 
lieben, mit seiner senkrechten Wand, 
seinem Bergkamm und dem finalen 
Abseiling. Auf www.relleuturismo.com 
finden Sie alle Infos hierüber.

DE

Если Вы любитель острых ощущений, 
Виа Феррата Фигерет станет отличным 
выбором с его вертикальной  
стеной, горным рельефом и 
окончательным спуском. На сайте  
www.relleuturismo.com вы найдете 
полную информацию об этой Виа 
Феррате.

RU

Desde Relleu puedes hacer diversas 
rutas a pie y descubrir la cultura del agua 
con tolls para el baño, molinos harineros, 
masías,… ¡Disfrutarás!

ES

From Relleu you can take various 
walking routes and discover our water 
culture with pools where you can bathe, 
flour mills, farmhouses… Enjoy them!

EN

Von Relleu aus können Sie 
verschiedene Wanderwege nutzen und 
die Wasserkultur mit Weihern zum Baden, 
Mühlen, Gehöften,… entdecken. Es wird 
Ihnen gut tun ! 

DE

Из Релеу Вы сможете совершить 
различные пешеходные маршруты 
и открыть для себя такие 
достопримечате льности как водные 
источники, мельницы и поместья. 
Насладитесь ими!

RU

vía ferrata del figueret
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